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Informații administrative

1.1. Denumirea comercială a produsului

Transfluthrin Liquid Electric

1.2. Detinatorul autorizației

Numele și adresa detinatorului
autorizației

SC Johnson Europe Sàrl

Z.A. la Piece 8 1180  Rolle Elveția

Numele

Adresa

Numărul curent
RO/2022/0345/MRP/NL-0018955-0000

Numărul curent R4BP 3 RO-0029434-0000

Data autorizației 14/06/2022

Data de expirare a
autorizației 05/02/2031

1.3. Producătorul (Producătorii) produselor biocide

Numele producatorului SC Johnson Europe Sàrl

Adresa producătorului

Adresa locurilor de producție

Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Elveția

ZOBELE BULGARIA EOOD, Rakovski Municipality, Industrial Zone 2, Striama 4142
District Plovdiv Bulgaria

COSTER AEROSOL VALF SANAYİ AŞ, Atatürk Bulv. 7. Cad. 41700 Gebze/Kocaeli
(İzmit) Turcia

S.C. Johnson Polska sp. z o.o., ul Kasprzaka 6a 66-400 Gorzow Wlkp Polonia
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1.4. Producatorul (producatorii) substanței (substanțelor) active

Numele producatorului Bayer SAS, Environmental Science Division

Adresa producătorului

Adresa locurilor de producție

16 rue Jean-Marie Leclair CS 90106 69266 Lyon Cedex 09 Franța

Bayer Vapi Private Limited, Plot No 306/3, II Phase, GIDC Vapi 396 195 Gujarat India

Substanța activa 1404 - Transflutrin

2. Compoziția și formularea produsului

2.1. Informații calitative și cantitative despre compoziția produsului biocid

Denumirea comună Denumirea IUPAC Funcția Numărul CAS Numărul CE Continut (%)

Transflutrin Substanța activă 118712-89-3 405-060-5 0,91

Hidrocarburi, C14-C19,
izoalcani, ciclice, <2%
aromatice SPC

Substanța
inactivă 920-114-2 94,59

BHT 2,6-di-tert-butil-p-crezol Substanța
inactivă 128-37-0 204-881-4 1

2.2. Tipul preparatului

LV - vaporizator lichid

3. Fraze de pericol și de precauție

Fraze de pericol Poate fi mortal în caz de înghiţire şi de pătrundere în căile respiratorii.

Foarte toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.

Conţine ulei de citronela (compus din citronela, geraniol, citronelol și limonen). Poate
provoca o reacţie alergică.

 Expunerea repetată poate provoca uscarea sau crăparea pielii.

Fraze de precauție Dacă este necesară consultarea medicului, țineți la îndemână recipientul sau eticheta
produsului.
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A nu se lăsa la îndemâna copiilor.

Spălaţi-vă mâini bine după utilizare.

ÎN CAZ DE ÎNGHIŢIRE:Sunaţi imediat la un CENTRU DE INFORMARE
TOXICOLOGICĂ/un medic..

NU provocaţi voma.

A se depozita sub cheie.

Aruncaţi recipientul la in accordance with local/regional/national/international regulations
(to be specified)..

Aruncaţi conţinutul la conform regulamentelor locale/ regionale/ naționale/internaționale
în vigoare..

Evitaţi dispersarea în mediu.

4. Utilizare (utilizări) autorizată (autorizate)

4.1 Modul de utilizare

Utilizarea 1 - Utilizare ne-profesională - insecticid lichid cu vaporizator

Tipul produsului
TP 18 - Insecticide, acaricide și produse pentru combaterea altor artropode

InsecticidDescrierea exactă a utilizării
autorizate, după caz

Organism(organisme)-țintă
(inclusiv stadiul de dezvoltare)

denumirea stiintifica: Culicidae:
denumirea comună: Țânțari
etapă de dezvoltare: Adulți

denumirea stiintifica: Muscidae:
denumirea comună: Muște domestica
etapă de dezvoltare: Adulți

Domeniul de utilizare
de interior

În interior

Metoda (metodele) de aplicare
Metoda: Sistem deschis: difuzie
Descriere detaliata:

Produsul este un vaporizator electric cu lichid.

Doza (dozele) și frecvența de
aplicare

Frecvența de aplicare: 8 sau 12 ore pe timp de noapte (pentru tantari) sau în timpul zilei
(pentru muște). Un vaporizator este potrivit pentru camere de până la 20 m3 pentru
muște și 30 m3 pentru țânțari.
Diluare (%): 0
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Numărul și calendarul de aplicare:
Lichidul Electric cu Transflutrin este destinat utilizării timp de 8 sau 12 ore pe timp de
noapte (pentru țânțari) sau în timpul zilei (pentru muște). Fiecare rezervă (în funcție de
dimensiune) va dura 30, 40 sau 45 de nopți (pentru țânțari) sau zile (pentru muște)
atunci când este utilizat timp de 8 ore pe noapte/zi sau 20, 25 sau 30 de nopți/zile atunci
când este utilizat timp de 12 ore pe noapte sau zi. Un vaporizator este potrivit pentru
camere ventilate de până la 20 m3 pentru muște și 30m3 pentru țânțari.

Categoria (categoriile) de
utilizatori

Publicul larg (neprofesionist)

Dimensiunile ambalajului și
materialul de ambalare Sticla este fabricată din PET și capacul din PP Homo-polimer. Flaconul rezervei are un

capac de potrivire a șurubului, prevăzut cu un sistem de închidere rezistent la copii, iar
flaconul/ dispozitivul este închis într-o cutie solidă din fibră de carton, cu închidere cu
clapetă.

Rezerve: 21 ml, 31 ml, 33 ml

  

4.1.1 Instrucțiuni specifice de utilizare

Vedeți instrucțiunile generale de utilizare.

4.1.2 Măsuri specifice de reducere a riscului de utilizare

Vedeți instrucțiunile generale de utilizare.

4.1.3 În functie de modul de utilizare, particularitati ale efectelor posibile directe sau
indirecte, instructiuni de prim ajutor si masuri de urgenta pentru protectia mediului

Vedeți instrucțiunile generale de utilizare.

4.1.4 În functie de modul de utilizare instructiunile pentru eliminarea in siguranta a
produsului si ambalajul acestuia

Vedeți instrucțiunile generale de utilizare.

4.1.5 In functie de modul de utilizare, conditiile de depozitatare si termenul de valabilitate a
produsului în condiții normale de depozitare
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Vedeți instrucțiunile generale de utilizare.

5. Direcții generale de utilizare

5.1. Instrucțiuni de utilizare
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CLAIM/Bazat pe 8 ore /noapte sau zi de utilizare - Volum indicat pe etichetă

Suport de bază               Până la 30 nopți/zi                       21ml
Suport de bază               Până la 45 nopți/zi                       31ml
Suport dual                     Până la 30 nopți/zi                       21ml
Suport dual                     Până la 45 nopți/zi                       31ml
Suport Advanced            Până la 40 nopte/zi                      33ml
Rezervă                          Până la 30 nopti/zi                       21ml
Rezervă                          Până la 45 nopti/zi                       31ml
CLAIM/Bazat pe 12 ore /noapte sau zi de utilizare - Volum indicat pe etichetă
Suport de bază               Până la 20 nopți/zile                   21ml
Suport de bază               Până la 30 nopți/zi                      31ml
Suport dual                     Până la 20 nopți/zi                      21ml
Suport dual                     Până la 30 nopți/zi                      31ml
Suport Advanced             Până la 25 nopți/zi                      33ml
Rezervă                          Până la 20 nopți/zi                      21ml
Rezervă                          Până la 30 nopți/zi                      31ml
Produsul constă dintr-o formulă de insecticid lichid într-o sticlă, concepută pentru a se potrivi unui dispozitiv de încălzire. Lichidul
este absorbit de fitilul încălzit și se evaporă într-un ritm adecvat pentru a oferi un nivel  potrivit de protecție împotriva țânțarilor și
muștelor.
Lichidul electric este unul care a fost dezvoltat pentru a elimina și ucide țânțarii și muștele în mod eficient pentru până la 30, 40 sau
45 de nopți / zile (8 ore pe noapte sau zi și în funcție de dimensiunea rezervei) sau 20,25 sau 30 de nopți / zile (12 ore pe noapte din
zi și în funcție de dimensiunea rezervei) într-o cameră ventilată.
Există 3 tipuri de încălzitoare care pot utiliza aceleași rezerve de formulă lichidă:
- Aparat cu o singură viteză de evaporare și mod de funcționare
- Dual sau Reglabil, care este similar cu încălzitorul de bază, dar consumatorul poate alege nivelul de protecție, deoarece acesta
poate glisa la o putere scăzută de setare sau ridicată.
- Încălzitor Advanced care se activează și se oprește automat, deoarece încălzitorul are un cronometru programabil care  pastreaza
setările de consum. Acest tip are, de asemenea, trei setări de intensitate scăzută, medie și ridicată
INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE - BAZĂ
Asigurați-vă că reţeaua locală de curent este de 230V.

Instrucţiuni de inlocuire a rezervei:
Strangeti si rotiti pentru a scoate capacul prin rotire și montaţi cu grijă rezerva în aparat si impingeți sticla în unitatea de încălzire
până când este fixată.
Evitați să atingeți fitilul.
Rotiți dopul astfel încât recipientul cu lichid să se află în poziție verticală.
Conectaţi dispozitivul la priză pentru a asigura protecţia împotriva ţânţarilor; un indicator luminos confirmă funcţionarea aparatului.
Pentru a opri funcţionarea aparatului scoateţi-l din priză. Pentru eficacitate optimă, activați dispozitivul cu 1 oră înainte.
Când alimentarea este epuizată, deconectați încălzitorul înainte de a schimba alimentarea

INSTRUCȚIUNI UTILIZARE - DUAL
Instrucțiuni de schimbare a rezervei
Strângeți și rotiți pentru a scoate capacul rezervei. Înșurubați recipientul în dispozitivul de încălzire până când se fixează. Evitați
atingerea fitilului.
Reglați ștecherul pentru a potrivi direcția dispozitivului.  Asigurați-vă că rezerva cu lichid este în poziție verticală. Conectați la reteaua
locală de 230V; indicatorul luminos va fi aprins atunci când este conectat.
Vă rugăm să reglați 'PowerSlider' / 'PowerControl' în funcție de necesitatea dumneavoastră de protecție împotriva țânțarilor/muștelor.
"-" Turn 'down' / Stânga înseamnă eliberarea regulată de insecticid
"+" Turn 'up' / Dreapta înseamnă eliberarea maximă de insecticid.
Nu așezați dispozitivul pe o parte(aplecat).
Utilizați în locuri ventilate.
Pentru a opri funcționarea dispozitivului, scoateți-l din priză.
Scoateți din priză dispozitivul după utilizare. Nu este nevoie să separați rezerva de dispozitivul de încălzit.
Când rezerva s-a golit, scoateți din priză dispozitivul înainte de a schimba rezerva.

INSTRUCȚIUNI UTILIZARE - ADVANCED
Instrucțiuni de schimbare a rezervei
1. Strângeți și rotiți pentru a scoate capacul rezervei. Evitați atingerea fitilului.
2. Înșurubați recipientul în dispozitivul de încălzire până când se fixează. Reglați ștecherul pentru a potrivi direcția dispozitivului. 
Asigurați-vă că rezerva cu lichid este în poziție verticală.
3. Nu așezați dispozitivul pe o parte.
Utilizați în locuri ventilate.
Pentru a opri funcționarea dispozitivului, scoateți-l din priză sau apăsați butonul de intensitate până când LED-ul este oprit.
Instrucțiuni de programare
Acest dispozitiv are două setări: Setarea timpului și setarea intensității.
Setarea de timp este în dreapta (glisor), iar setarea Intensitate este în stânga.
Pentru a seta orele de protecție
Alegeți orele de protecție (8 sau 12 ore) deplasând glisorul din dreapta în poziția dorită. Setați dispozitivul la ora din noapte la care
doriți să înceapă să funcționeze și dispozitivul va fi programat. Acesta va începe să funcționeze automat la aceeași oră și durată, zi
după zi. Important: cele 8 sau 12 ore vor începe din momentul în care dispozitivul este conectat la priză.
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Setarea timpului = 8 ore
Produsul va lucra = 8 ore continue
Produsul se va opri = 16 ore continue
Exemplu de setare: -
Produsul este conectat la ora 5 PM.
Va funcționa până la ora 1 AM dimineața următoare.
Se va opri de la ora 1 AM până la ora 5 PM.
Se va activa automat la ora 5 PM din nou.
Va rula același program în fiecare zi.
Setarea timpului = 12 ore

Produsul va lucra = 12 ore continue
Produsul se va opri = 12 ore continue
Exemplu de setare: -
Produsul este conectat la ora 9 PM.
Va funcționa până la ora 9 AM dimineața următoare.
Se va opri de la ora 9 AM până la ora 9 PM.
Se va activa automat la ora 9 PM din nou.
Va rula același program în fiecare zi.
Pentru a reseta orele, deconectați dispozitivul, setați ora și conectați-l din nou. Timpul va începe să funcționeze din nou. Când este
setat în setarea [continuă], dispozitivul va continua să fie pornit până când va fi deconectat.

Pentru a reseta orele, deconectați dispozitivul, setați ora și conectați-l din nou. Timpul va începe să funcționeze din nou. Când este
setat în setarea [continuă], dispozitivul va continua să fie pornit până când va fi deconectat.
Pentru a seta modurile de intensitate
Puteți alege din 3 moduri diferite de intensitate de protecție: Scăzut, Mediu, Ridicat. Pentru a selecta, apăsați butonul din stânga,
lumina LED-lui se aprinde și va fi diferită pentru fiecare setare.
În caz de întrerupere a consumului de energie electrică, Raid Liquid Electric Advanced va avea un nivel de intensitate redusă.
LED scăzut, stânga
Când să-l utilizați: limitează apariția țânțarilor / muștelor.
Această setare elimină rapid țânțarii și revine automat la setarea Scăzut. Acesta funcționează la maxim timp de 1 oră și apoi merge
la nivelul de bază.
LED mediu, central
Când să-l utilizați: În caz de apariție a țânțarilor / muștelor de-a lungul nopții / zilei.
Pentru protecție ridicată la început, care în cele din urmă se duce în jos în timpul nopții. Se reglează automat pe tot parcursul nopții.
Lucrează la nivel maxim timp de 4 ore, merge la nivel intermediar timp de 3 ore și apoi merge la nivelul de bază.
LED ridicat, dreapta
Când să-l utilizați: Pentru utilizare în caz de apariție continuă a țânțarilor/muștelor. Această setare funcționează continuu la nivel
maxim
Aceste moduri de intensitate vor dura în funcție de ora selectată în setarea Timp.
De asemenea, puteți opri încălzitorul apăsând de patru ori (Fără LED-uri pornite) butonul de Intensitate.
În caz de întrerupere a consumului de energie electrică, Liquid Electric Advanced va ajunge implicit la un nivel de
intensitate scăzută.

PENTRU A ASIGURA CEA MAI BUNĂ EFICACITATE [Acest lucru va fi inclus pe toate dispozitivele (dispozitiv de bază,
dispozitiv dual și dispozitiv Advanced) + rezervă (Aceasta se numește pachetul de pornire) și, de asemenea, numai pe
pachetul rezervei]
Vă rugăm să folosiți numai rezerve lichide (Raid), (Baygon) împreună cu aceeași marcă de dispozitiv de încălzire, deoarece
dispozitivele de la diferite mărci pot genera temperaturi diferite de încălzire.
Atunci când este utilizat pentru prima dată, vă rugăm să pre-încălziți timp de o oră.
Așezați dispozitivul cu lichid din direcția vântului spre locul de dormit.

5.2. Măsuri de reducere a riscurilor
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A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
Nu utilizaţi în spaţii închise.
Păstraţi ambalajul pe durata utilizării pentru a utiliza instrucţiunile de utilizare.
Nu permiteți acoperirea dispozitivului în funcțiune cu nici un material.
Nu atingeţi dispozitivul cu mâinile umede sau cu obiecte metalice în timpul utilizării.
Indepărtaţi sau acoperiţi vasele cu plante, acvariile şi cuştile cu animale înainte de aplicare
Opriţi filtrul de aer de la acvariu în timpul utilizării.
Depozitaţi departe de alimente, băuturi sau hrana animalelor de casă.
Nu utilizaţi în bucătării.
Când rezerva s-a golit, scoateți din priză dispozitivul înainte de a schimba rezerva.
Nu atingeţi fitilul
[Toate produsele vândute cu dispozitiv electric de difuzie vor fi etichetate în conformitate cu standardul EN 60335 (majoritatea
modificărilor actualizate). În prezent, acest text este:

INSTRUCȚIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA: Instrucţiuni pentru a evita pericolele de incendiu, toxicitate, electrocutare sau
rănire. VĂ RUGĂM SĂ CITIŢI ÎNAINTE DE A UTILIZA ŞI SALVAȚI ACESTE INSTRUCŢIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA.
ATENŢIE: atunci când se utilizează aparate electrice, precauţiile de bază trebuie să fie întotdeauna urmate de următoarele
instrucțiuni: ATENŢIE: Acest aparat poate fi utilizat de către copii cu vârsta cuprinsă între 8 ani și peste și persoanele cu capacități
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experiență și cunoștințe în cazul în care acestea au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului într-un mod sigur și să înțeleagă riscurile implicat. Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul.
Curățarea și întreținerea de utilizare nu trebuie să fie făcută de către copii fără supraveghere. Pentru o utilizare în siguranță,
conectaţi dispozitivul numai pe un perete care este ventilat corespunzător şi unde nu poate să apară contactul cu așternuturile de pe
pat sau nu poate fi acoperit cu nici un alt material. Nu folosiţi prelungitoare sau o priză cu mai multe conexiuni. A nu se scufunda în
apă. Nu introduceţi nimic în priză deasupra dispozitivului.
Aparatul trebuie folosit numai in mediul de utilizare recomandat. Utilizarea altor substanțe poate provoca un risc toxic sau de
incendiu. A NU SE LASA LA INDEMÂNA ANIMALELOR DE COMPANIE.
Aceste instrucţiuni sunt disponibile pe www.scjproducts.info.
 

5.3. Particularitati ale efectelor posibile directe sau indirecte, instrucțiuni de prim ajutor și
măsuri de urgență pentru protecția mediului

Inhalare: Solicitați imediat asistență medicală.
Contactul cu pielea: Clătiți cu multă apă. Solicitați asistență medicală dacă iritația se dezvoltă și persistă.
Contact cu ochii: Clătiți cu multă apă. Solicitați asistență medicală dacă iritația se dezvoltă și persistă.
Ingestie: În caz de înghițire, nu induceți voma: solicitați imediat sfatul medicului și arătați acest recipient sau eticheta produsului.
Dacă este necesară consultarea medicului, ţineţi la îndemână recipientul sau eticheta produsului.
A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
Spălați-vă bine pe mâini după utilizare.
ÎN CAZ DE ÎNGHIȚIRE: ÎN CAZ DE ÎNGHIȚIRE: sunați imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICĂ/un medic.
Nu induceți voma

5.4. Instrucțiuni pentru eliminarea în siguranță a produsului și a ambalajului acestuia

Nu eliminați produsul biocid, nici scurgerile și reziduurile care conțin produs în sistemul de canalizare sau în mediu.
La sfârșitul tratamentului, eliminați produsul neutilizat și ambalajul în conformitate cu regulamentele locale.

5.5. Condiții de depozitare și termenul de valabilitate a produsului în condiții normale de
depozitare

A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
A se depozita sub cheie.
Protejați de lumina directă a soarelui.
Nu depozitați la temperaturi peste 40°C. 
Acest produs are o durată de valabilitate estimată de 4 ani.

6. Alte informații

The following sentence must be mentioned in the CLP labeling, linked to the H304 classification: Conţine: Hidrocarburi, C14-C19,
izoalcani, ciclice, 2% aromatice
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